Ministére

de I'Environnement
et de la Lutte contre
les changements
climatiques

Québec

Direction générale de I'analyse et de I'expertise de
Montréal, de Laval, des Laurentides et de Lanaudiere

Sainte-Thérese, le 28 octobre 2021

PAR COURRIEL :

Objet : Demande d'accés aux documents pour la propriété située au 2034, boul. Albiny-Paquette,
lots 3 050 593 et 3 050 585 a Mont-Laurier
V/Réf : 21 5473.PHI-I

Madame,
Nous donnons suite a votre demande d’acces, regue le 6 octobre 2021 concernant I'objet précité.
Vous trouverez ci-joint les documents visés par la demande. Il s’agit de :

« Rapport de vérification du 7 juillet 2010, 11 pages

Vous noterez que dans certains documents, des renseignements ont été masqués en vertu des
articles 23-24 et 53-54 de la Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a l'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez demander la
révision de cette décision auprés de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez ci-joint
une note explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi qu’une copie des articles précités de la
Loi.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiquer avec nous par
courriel a 'adresse suivante : drl5acces@environnement.gouv.gc.ca.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.
Original signé par

L'équipe de I'accés a l'information

Direction régionale de I'analyse et de I'expertise
des Laurentides et de Lanaudiére

260, rue Sicard, bureau 200

Sainte-Thérese (Québec) J7E 3X4
WWww.environnement.gouv.gc.ca

p.J. (14)

Direction régionale des Laurentides

260, rue Sicard, bureau 200

Sainte-Thérése (Québec) J7E 3X4

Téléphone : 450 433-2220

Télécopieur : 450 433-1315

Courriel : drl5acces@environnement.gouv.gc.ca
Internet : www.environnement.gouv.gc.ca

Ce papier contient 20% de fibres recyclées de postconsommation.
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| RAPPORT DE VERIFICATION -
Réservoirs d’huiles usées installés dans des ateliers de mécanique
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L'INTERVENTION

Date de Iz vérification : 07/07/10  Heure d’arrivée: 14h35  Heure de départ: 15h00

g Réalisée par:  Louis Bouchard

= Accompazné de :

£ [saGo |

é ~ |Demande: 200234252  Intervenant : Y2083905 N°Intervention : 300582224
5 N° document produit : 400729754 N° Lieu d’intervention ;: X2119196

Type d’intervention : premiére inspection programmée (état de situation et inventaire)
[] inspection programmée

[] inspection pour suivi d’avis d’infraction

[ ] inspection de suivi d’une plainte

Nom (raison sociale) : Conrad et Edgar Lacasse Inc.

a Autre nor :
: g Z Adresse civique : 2034, Boul. Albiny-Paquette
= .
'5 & |Municipalité : Mont-Laurier Code postal : J9L 3G5
P E Téléphone :  @rt. 53-54 Télécopieur : 1art. 53-54
= - |Répondant: M. Gilles Constantineau Cellulaire :
L
2 N° de gestion documentaire : 7610-15-01-02671-03 Matricule CIDREQ : 1144025948 -
Longitude '
GPS (19T, : NAD 233 (x): -75°26°53,70000 *’ Latitude (y) : 46°32°50,26000°’
q % Programrae de contrdle des réservoirs d’huiles usées 2010.
u '5 Validation et bonification des renseignements détenus par le MDDEP.
™
: —
@ 5
>
m ﬁ Nom Fonction Téléphone Cellulaire
% & |M. Gilles Constantineau Co-Propriétaire @rt. 53-54
38
2 O
w Z
o w
S
L [] Atelier mécanique [] station-service (vente de carburants avec service d’entretien mécanique
= commercial des véhicules)
& (entretien de véhicules [] garage d’entretien mécanique (atelier mécanique sans vente de
E contre rémunération) carburants)
=
S
o Atelier mécanique [ ] société de transport urbain ou interurbain
w non commercial entreprise de camionnage
& (entretien de ses propres [] entreprise de services publics (électricité, téléphonie, ciblodistribution)
- véhicu!es) [] autres, préciser :
" » Type de réservoir Nombre total de réservoirs de | Nombre de réservoirs reliés a
8 o ° ' chaque type un séparateur eau/huile
£ o -E Réservoir souterrain 1 1
*) brd :
N Réservoir hors-sol 1 0
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Date de Pinspection : 7 juillet 2010

[ No dossier : 7610-15-01-02671 |

A - CARACTERISTIQUES DES RESERVOIRS D’HUILES USEES

~ A.l - Réservoirs hors-sol

POINTS A VERIFIER

RESERVOIR # 1

RESERVOIR #2

Capacité (litres)

1000 litres (tote tank)

Année d’installation (4444-MM-JJ)

Matériaux de fabrication

L] Acier X Plastique
[] Acier recouvert de plastique

[] Acier ] Plastique
[] Acier recouvert de plastique

Le réservoir porte une plaque
mentionnant son fabricant et la norme
de conception a laquelle il répond

X Non

[ ] Oui, nommer cette norme :

[ ] Non

[ ] Oui, nommer cette norme :

Le réservoir est muni d’évents

[ ] Oui X Non

[ ] Oui [ ] Non

Le réservoir est relié a un séparateur
eau/huile

[ ] Oui X] Non

[ ] Oui [ ] Non

Une étiquette indiquant le nom de la
matiére entreposée est posée a un
endroit visible sur le réservoir (art. 46)

[] Oui [X] Non

] Oui [ ] Non

Un mécanisme de sécurité empéche
Putilisation des tuyaux en dehors des
périodes de remplissage et de vidage
(article 53)

X Oui [ ] Non

[ ] Oui [ ] Non

Le réservoir hors-sol et sa tuyauterie
en surface sont protégés contre la
corrosion (ex : peinture, enduit époxy)
(article 54)

[ ] Oui
[ ] Non

X N/A (réservoir non en acier)

[ ] Oui
[ ] Non
I:] N/A (réservoir non en acier)

Le réservoir est protégé par des
butoirs aux endroits susceptibles
d’étre heurtés par des véhicules
(article 55)

X Oui [ ] Non

[ ] Oui [ ] Non

Type de réservoir

X Simple paroi
[ ] Double paroi

[] Simple paroi
(] Double paroi

X Simple paroi, compléter la section
ci-contre (article 56)

[] Réservoir muni d’un bassin intégré
d’une capacité de (L) :

[[] Réservoir placé dans un bassin
externe de rétention d’une capacité
de (L) :

X N/A (réservoir de capacité < & 2000 L)

(] Le réservoir n’a aucun bassin

(Informer I'exploitant qu il devra prévoir soit d’installer un bassin, soit de remplacer le

réservoir par un double paroi dans un délai

(] Réservoir muni d’un bassin intégré
d’une capacité de (L) :

[C] Réservoir placé dans un bassin
externe de rétention d’une capacité
de(L):

] N/A (véservoir de capacité < & 2000 L)

(] Le réservoir n’a aucun bassin

de 3 ans)

[] Double paroi, compléter la section
ci-contre.
Le réservoir a double paroi est muni

d’un systéme de détection de fuite
entre les parois (article 56).

] N/A (véservoir de capacité < & 2000 L)

] Non

(] Oui (compléter ci-aprés)

Date de la derniére vérification de son
état de fonctionnement :

Résultat de la vérification :

(] Bon état

[] Disfonctionnel, quelles actions ont
été posées?

] N/A (véservoir de capacité < & 2000 L)

(] Non

(] Oui (compléter ci-apreés)

Date de la derniére vérification de son
état de fonctionnement :

Résultat de la vérification :

] Bon état

] Disfonctionnel, quelles actions ont
été posées?
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Date de Dinspection : 7 juillet 2

l No dossier : .

-15-01-02671-03

A - CARACTERISTIQUES DES RESERVOIRS D’HUILES USEES

A.2 - Réservoirs souterrains

POINTS A VERIFIER

RESERVOIR # 1

RESERVOIR #2

Capacité (Titres)

1136 litres

Année d’installation 4444-MM-JJ)

1992

Matériaux de fabrication du réservoir

[] Acier [ ] Plastique
[] Acier recouvert de plastique
X Ne sait pas

[] Acier [] Plastique
[] Acier recouvert de plastique
[] Ne sait pas

Type de réservoir (article 58)

[] Simple paroi
(] Double paroi

(] Simple paroi
] Double paroi

Type de tuyauterie souterraine
(article 58)

(] Simple paroi
(] Double paroi

[] Simple paroi
(] Double paroi

Matériaux de fabricztion de la
tuyauterie

X| Acier [ ] Plastique
[] Acier recouvert de plastique
[] Ne sait pas (Visible de I’extérieur)

(] Acier [] Plastique
[] Acier recouvert de plastique
[] Ne sait pas

Le réservoir est relié a un séparateur
eau/huile

X Oui [ ] Non

[ ] Oui [ | Non

Une affiche indiquant le nom de la
matiére entreposée est placée a
proximité de ’emplacement du
réservoir (article 46)

(] Oui X Non

(] Oui [ ] Non

Le réservoir est-il installé sous un
batiment ? ! (article. 50)

(] Oui (non-conforme)
X Non

(] Oui (non-conforme)
[ ] Non

Le réservoir est muri d’évents

X Oui [ ] Non

[ ] Oui [ ] Non

Un mécanisme de sécurité empéche
P’utilisation des tuyauax en dehors des
périodes de remplissage et de vidage

(article 53)

[ ] Oui X Non

Le couvercle de la tuyauterie servant au
transfert de I’huile usée a partir de
I’intérieur n’était pas en place lors de ma
visite.

[ ] Oui ] Non

Le réservoir est muri d’un systéme
automatique de prise d’inventaire en
continu (article 58)

[ ] Oui
[ ] Non

X N/A (atelier mécanique)

[ ] Oui
[ ] Non
[ ] N/A (atelier mécanique)

Le réservoir est pourvu d’un systéme de
prévention de déversement (article 55)
(ex. : dispositif d’arrét cutomatique, alarme de
haut niveau, ball float valve)

(] Oui
[ ] Non
X N/A (atelier mécanique)

[ ] Oui
[ ] Non
[ ] N/A (atelier mécanique)

Le réservoir est muni d’un systéme de
détection de fuite enire les parois
(article 58)

[J N/A (simple paroi)
X Non

] Oui (compléter ci-aprés)

Date de la derniére vérification de son
état de fonctionnement :

Résultat :
] Bon état

] Disfonctionnel, quelles actions ont
été posées?

] N/A (simple paroi)
] Non

] Oui fcompléter ci-aprés)

Date de la derniére vérification de son
état de fonctionnement :

Résultat :
E] Bon état

] pisfonctionnel, quelles actions ont
été posées?

La tuyauterie souterraine est munie
d’un systéme de détcction de fuite entre
les parois (article 58,

[ N/A (simple paroi)
X Non
[] Oui

I N/A (simple paroi)
] Non
] Oui

L’article 50, qui interdit d’installer un réservoir sous un batiment, ne peut s’appliquer aux réservoirs d’huiles usées installés avant I’entrée en

vigueur du transfert de rasponsabilité vers le MDDEP (1* avril 2007). On veut toutefois connaftre la situation actuelle, car celle-ci peut
influencer sur la possibilité de retirer le réservoir du sol a la fin de sa vie utile.
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Date de Dinspection : 7 juillet 2010 o ! No dossier : 7610-15-01-02671 | !

A - CARACTERISTIQUES DES RESERVOIRS D’HUILES USEES
A.2 - Réservoirs souterrains

POINTS A VERIFIER RESERVOIR # 1 RESERVOIR #2
X Non ] Non
(] Oui (compléter ci-aprés) (] Oui (compléter ci-aprés)
Date de I’essai d’étanchéité réalisé 2 la | Date de I’essai d’étanchéité réalisé a la
suite de ce constat : suite de ce constat :
Résultat de I’essai : Résultat de ’essai :
Le réservoir a déja présenté un indice [] Etanche [] Etanche
de fuite (article 59) [] Non étanche, quelles actions ont (] Non étanche, quelles actions ont été
été posées? posées?
] N/A (pas en acier) (] N/A (pas en acier)
(] Non (compléter ci-apres) (] Non (compléter ci-aprés)
Date de retrait prévue : Date de retrait prévue :
Le taux d’agressivité du sol a été Le taux d’agressivité du sol a été
déterminé ' déterminé
] Non ] Non
(] Oui (compléter ci-aprés) (] Oui (compléter ci-aprés)
Date : Date :
Résultat : Résultat :
] Oui, les deux ] Oui, les deux
B i . ] Oui, seulement le réservoir (] Oui, seulement le réservoir
Le réservoir et la tuyauterie ont une
protec?non cathodlque contre la Type de protection : Type de protection :
corrosion (article 61) o po s
. ] Anodes sacrificielles ] Anodes sacrificielles
o ) [] Courant induit [] Courant induit
CompleFf,:r cl-contre l’a section (rapg) Année d’installation du systéme a Année d’installation du systéme 2
approprice §elon la réponse fournie (N/A, courant induit : courant induit :
Non ou Oui).
Vérification périodique de I’état de Vérification périodique de I’état de
fonctionnement du systéme de fonctionnement du systéme de
protection contre la corrosion (art. 62) protection contre la corrosion (art. 62)
o Date du dernier rapport de I’état de | e Date du dernier rapport de I’état de
fonctionnement : fonctionnement :
o Délai entre cette date et la date de o Délai entre cette date et la date de
visite du MDDEP est <2 ans visite du MDDEP est <2 ans
] Oui ] Non ] Oui ] Non
e Résultat de ce rapport : e Résultat de ce rapport :
] Bon état ] Bon état
(] Disfonctionnel, quelles actions (] Disfonctionnel, quelles actions
ont été posées? ont été posées?

L’exploitant a —t-il déja fait le constat X] Non
d’une fuite provenant d’une tuyauterie | [] Oui (compléter ci-aprés)

souterraine non protégée contre la L . .
. . La tuyauterie a été remplacée : Oui Non

corrosion ? (article 65) y P L] [
Pour tout réservoir souterrain d’huiles | [] Oui (] Oui
usées installé le ou aprés le 1° avril (] Non (compléter ci-aprés) (] Non (compléter ci-aprés)
2007 am§1 que. p9ur u1} reservotr L’attestation est disponible auprés de L’attestation est disponible aupreés de
souterrain relié a un séparateur Pexploitant I’exploitant
eau/huile installé le ou aprés le 13 [] Non [] Non
novembre 2003, compléter la présente

: ’ P P ] Oui (obtenir une copie) ] Oui (obtenir une copie)
section.
L’attestation de conformité
d’installation du réservoir souterrain
est incluse dans le dossier ministériel
(article 70)
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| Date de Pinspection : 7 juillet 2 | No dossier: ;. -15-01-02671-03 |

B - ENTRETIEN PERIODIQUE DES RESERVOIRS D’HUILES USEES

(Voir explications a ’annexe 1)

Item e vérification Cochez les items vérifiés Fréquence de vérification

périodiquement par I’exploitant par I’exploitant

et indiquez le constat établilors | (nombre de fois/unité de temps
de votre inspection

Réservoir hors sol

Etat du réservoir E En bon état. Tote-Tank de 1000 litres en
(vérifier 5’1l y a des signes de corrosion) plastique renforcé.
Bassin de rétention ] N/A N/A

(vérifier s’il y a présence d’huile et/ou d’eau)

Etat des valves, des robinets et de la tuyauterie | [] En bon état.
(vérifier s’il y a corrosicn, égouttement ou fuite)

En attente des caractéristiques
manquantes du réservoir.

Double paroi : état de fonctionnement du systéme de

détection de fuite entre les parois’
' Réservoir souterrain

En attente des caractéristiques
manquantes du réservoir.

Double paroi : état d= fonctionnement du systéme de
détection de fuite entre les parois’

En attente des caractéristiques
manquantes du réservoir.

En acier : état de fonctionnement du systéme de
protection contre la corrosion 2
(RMD, article 62 : obligatoire 1 fois/2 ans)

Systémes de protection

Etat du mécanisme e mpéchant I’utilisation des [l En place et en bon état lors de | 11 a été remis aprés mon
tuyaux en dehors des périodes de vidange et de ma visite a I’exception du passage.
remplissage bouchon du tuyau intérieur.
Etat des butoirs devant les réservoirs hors sol [ ] Grille d’acier recouvrant le
tote-tank.

Etat de fonctionnement des alarmes de haut niveau [] Aucune alarme.
si le réservoir en est inuni

Jaugeage et équipements de jaugeage

Etat de fonctionnement de I’indicateur de niveau [ ] Aucun indicateur de niveau.

Etat de la baguette d= jaugeage ]

Il n’y a plus de jaugeage
effectué.

P 3
Jaugeage du réservoir L]

Autres _i_t_ems (précisez)

[

L

[

Le personnel du MDDEP ne procéde pas lui-méme a la vérification du systtme de détection de fuites. Sous le régime du MRNF,
I’exploitant devait vérifier le bon fonctionnement de ce systéme aux 2 ans. Aucune fréquence particuliere de vérification de ce systéme
n’est inscrite dans le RIMD. Toutefois, I’exploitant doit s assurer en vertu de ’article 37 du RMD de leur bon état de fonctionnement, ce qui
implique d’en faire une vérification réguliére. Notez dans le tableau, la fréquence des vérifications effectuées par I’exploitant.

Non réalisable par le parsonnel du MDDEDP, la vérification demande un appareillage spécialisé. L’article 62 du RMD oblige I’exploitant a
faire réaliser la vérification une fois aux 2 ans et a conserver sur place le dernier rapport de vérification. Le personnel du MDDEP doit donc
prendre connaissance du dernier rapport de vérification afin de s’assurer que le systéme de protection est fonctionnel. Notez dans les
tableaux de la section A la disponibilité du rapport et ’état de fonctionnement tel qu’établi dans ce rapport. Notez dans ce tableau-ci, la
fréquence des vérifications effectuées par I’exploitant.

Le personnel du MDDEP n’a pas a jauger le réservoir lors de la visite. Un jaugeage mensuel était demandé a I’exploitant sous le régime du

MRNF. Le réservoir devait étre vidangé avant que le résultat du jaugeage révéle un danger de déversement. Notez dans ce tableau, la
fréquence des jaugeages réalisés par I’exploitant.
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Date de Uinspection : 7 juillet 2010 K | No dossier : 7610-15-01-02671

C - GESTION DES HUILES USEES

(Voir explications a ’annexe 1)

Les huiles usées sont expédiées réguliérement et un | Les huiles usées sont brilées sur place :

bon d’expédition, un contrat ou une facturation est X Non

disponible sur place (article 11) [] Oui, compléter ci-aprés.

[ ] Non Quelle est la puissance de I’équipement de

X Oui , combustion (art. 26) : MW
Date du dernier contrat/facturation : 24 février 2010 L’exploitant détient-il un certificat d’autorisation
Compléter ci-aprés les informations sur les [ ] Non
destinataires et les transporteurs [] Oui, date de délivrance :

Destinataires (article 11)

art. 23-24

Transporteurs

art. 23-24

D - HISTORIQUE DE CONTAMINATION
(Voir explications a ’annexe 1)
Y a-t-il eu des déversements d’huiles usées ou d’autres produits pétroliers sur le site le ou aprés le 1% avril 2007 ?
X] Non [] Oui, indiquer :
¢ leur nombre :
¢ les quantités de produits impliqués par événement (litres) :

¢ les dates si connues (AAA-MM-]J) :

Ces événements ont-ils été rapportés au MDDEP? [ ] Oui (] Non

A la suite de ces événements, a-t-on réalisé une étude de caractérisation du site?

[ ] Non [] Oui, indiquer :
o Cette étude a été remise au MDDEP : [ | Oui ] Non (obtenir I’étude)
e Date (AAAA-MM-JJ) :
e Titre (nom) de I’étude :

A la suite de ces événements, a-t-on procédé a une décontamination?
[ INon [ ] Oui, décrire les travaux effectués :
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l Date de Uinspection : 7 juillet 2010 ' I No dossier : 7610-15-01-02671

Annexe1 : Explications pour compléter les 3 derniéres sections du formulaire d’inspection

B - Entretien périodique des réservoirs d’huiles usées

Le Reglement sur les matiéres dangereuses (RMD) prévoit a ’article 37 que les biens affectés a
’entreposage de matiéres dangereuses résiduelles doivent étre maintenus en bon état ainsi que les
ouvrages et équipements de protection de ces biens. En complément, [’article 39 prévoit que
’exploitant doit vérifier au moins une fois tous les 3 mois le bon état et le bon fonctionnement des
équipements d’entreposage. Il est donc pertinent de vérifier auprés des exploitants quel est le
programme de vérification mis en place en vue de s’assurer de 1’étanchéité des réservoirs et du bon
¢tat de fonctionnement des équipements et systémes de protection installés sur ces réservoirs. Un
programme d’entretien et de vérification était par ailleurs prévu pour les réservoirs souterrains
d’huiles usées lorsque ceux-ci étaient régis par le MRNF. Il est donc souhaitable que ces programmes
d’auto-contrdle se poursuivent.

Le tableau sur I’entretien périodique des réservoirs permet de prendre connaissance des programmes
d’auto-contrdle en place. L’information recueillie pourra aider a la planification des activités de
controle. Une liste de vérifications possibles est mentionnée dans ce tableau. Bien qu’une bonne
partie de ces items peut étre vérifiée par le personnel du MDDEP lors d’une visite, il reste important
que I’exploitant procéde lui-méme a des vérifications périodiques plus fréquentes que les visites des
inspecteurs du MDDEP. Cochez les items vérifiés par 1’exploitant ou confiés par lui a une firme
externe et indiquez la fréquence des vérifications effectuées. Ajoutez tout autre item de vérification
effectuée qui n’est pas mentionné. S’il y a plus d’un réservoir d’huiles usées sur place, ne remplir
qu’un seul tableau et indiquer, dans la colonne 2, le constat global (ex. : 2 réservoirs sur 5 présentent
des signes de corrosion). Pour la fréquence, choisir 1’unité de temps appropriée (jour, semaine, mois
ou anngée).

Ces informations sont recueillies en questionnant les personnes rencontrées. Si ’entreprise tient un
registre des vérifications effectuées, ce registre peut également servir & compléter le tableau.

C - Gestion des huiles usées

L’article 26 du Réglement sur les matiéres dangereuses (RMD) prévoit que les huiles usées ne
peuvent étre utilisées a des fins énergétiques (briilées) que dans un équipement ayant une puissance
d’au moins 3 MW. Généralement, de tels équipements ne se trouvent pas dans un atelier de
mécanique. Ainsi, conformément & ce que prévoit I’article 11 du RMD, les huiles usées des ateliers de
mécanique doivent étre expédiées a des lieux de gestion autorisés en vertu de la Loi sur la qualité de
I’environnement : centres de transfert, centres de traitement, lieux d’utilisation énergétique,
incinérateurs de matiéres dangereuses résiduelles.

Vérifier a quel(s) lieu(x) sont expédiés les huiles usées et si ’atelier dispose de contrats ou d’une
facturation avec les destinataires des huiles usées. Noter également le nom du ou des transporteurs a
qui les huiles usées sont remises. Si vous constatez que les huiles usées sont briilées sur place (aucun
contrat d’expédition d’huiles, incapacité 4 nommer un destinataire ou un transporteur, réservoir
d’huiles usées connecté a un équipement de combustion), le noter et compléter les questions a cet
effet sur le formulaire. '

D - Historique de contamination

Sous le régime du MRNF, I’exploitant devait tenir un registre des événements (incidents, accidents,
déversements) s’étant déroulés sur le lieu et réaliser, dans les cas de fuites et de déversements, une
étude de caractérisation et en faire rapport au MRNF. Au moment du transfert de dossier, le MDDEP
a recu les rapports de caractérisation des lieux ou il y a eu cessation d’activité avec retrait de
réservoirs. Tous les autres rapports de caractérisation (les lieux encore en activité) ont été conserves
par le MRNF. Depuis le transfert, il est possible que certains déversements n’aient pas été portés a la
connaissance du MDDEP alors qu’une telle obligation est prescrite (article 9 du RMD).
L’information recueillie dans la section «Historique de la contamination» vise donc & obtenir les
renseignements pour les événements ultérieurs au 1% avril 2007 et, éventuellement, de déceler les cas
pouvant nécessiter un suivi ultérieur. Cette section pourra étre complétée en interrogeant les
personnes rencontrées et en vérifiant le registre, le cas échéant. ‘
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